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Семья Чэнь была в таком восторге от хороших новостей, что забыла о плохих.

Однако они не думали, что плохие новости могут быть настолько плохими. Сяо Линьюй,
вероятно, хотела напугать их, потому что Чэнь Ран не женился на ней.

Лань Эрин оценила Сяо Линъюй. Она всегда была недовольна Сяо Линъюй. Лань Эрин сказала
придирчивым и пренебрежительным тоном: "Сяо Линъюй, не думай распространять ложь и
мстить только потому, что мой сын не хочет на тебе жениться".

Мать Сяо поспешила заслонить Сяо Линъюй и строго сказала: "Лань Эринг, ты думаешь, мы
настолько сумасшедшие? Если мы говорим что-то негативное о твоей семье, значит, мы
сумасшедшие или ревнуем? Кем ты себя возомнила?" Мать Сяо сделала паузу на мгновение,
прежде чем продолжить в мощной ауре. "В прошлом мы позволяли вам быть неразумными,
потому что не хотели усугублять проблемы Чэнь Рана и Юй Эр. Однако теперь, когда Чэнь Ран
нашел себе другую жену, нам больше не нужно заботиться о твоих чувствах. Юй Эр, расскажи
им плохие новости!". Матушка Сяо тоже уже устала от них.

Мать Сяо терпела многое в прошлом, потому что ее дочь могла выйти замуж в семью Чэнь.
Семья Сяо сглаживала все обиды, потому что не хотела усугублять бремя Юй Эр. Однако
теперь все было иначе. Поскольку они больше не были родственниками, зачем заботиться об
их чувствах?

Сяо Линъюй согласилась и кивнула. "Конечно. Плохая новость в том, что как только Чэнь Ран
женился на дочери генерального директора, компания прекратила свое существование. Кроме
того, Чэнь Ран был зарезан своей новой женой. Кто знает, жив он еще или нет". Сяо Линьюй не
мог меньше заботиться об этом человеке.

"Что?" Чэнь Дахуа и Лань Эринг были шокированы. "Ты лжешь! Как такое возможно?"

Они только что узнали, что их сын должен был стать богатым, но в следующий момент им
сообщили, что тесть их сына потерял свою компанию, а его сын был зарезан. Это... это было
невозможно.

Сяо Линъюй знала, что они не смогут принять правду, поэтому добавила: "Зачем мне врать
вам? Верно, разве ты не говорила, что собираешься в город Z? Чэнь Ран, должно быть, хотел,
чтобы ты присутствовала на его помолвке, которая должна была состояться еще через
полмесяца. Однако что-то случилось, и помолвка превратилась в ранний брак".

Глаза Лань Эринг виновато забегали, когда она услышала Сяо Линьюя. Тот был прав. Именно
Чэнь Ран сообщил им, что нужно ехать в город Z. Чэнь Ран не сказал им, что это было ради его
помолвки, и они ничего не слышали об этом. Однако сейчас это было не самое главное. По
словам Сяо Линъюя, Чэнь Ран был зарезан своей женой.

Чэнь Дахуа и Лань Эринг были шокированы, а затем взволнованы. Их охватило недоверие. Чэнь
Дахуа указал на Сяо Линъюя и заикался: "Что ты сказал? Ран Ран'Эр была ранена? Как это
возможно?"

Лань Эринг внезапно зарычала, расширив глаза на Сяо Линъюя. "Это был ты, не так ли? Это ты



ударила Ран'Эра ножом. Ты не могла смириться с тем, что он женился на другой женщине,
поэтому хотела отомстить. Ты зарезал Ран'Эра и вернулся сюда, чтобы спрятаться. Нет, мы не
дадим тебе уйти. Мы вызовем полицию, чтобы они пришли и поймали тебя. Это должно быть
правдой". Чем больше она рассказывала, тем больше верила сама себе. Семья Чэнь согласилась
с ней.

"Это правда, вторая сестра. Это должно быть так". Младший брат Лань Эринга, Лань Чжайгоу,
согласился: "Вторая сестра, тебе нужно пойти в полицейский участок, чтобы вызвать полицию.
Мы с шурином останемся, чтобы не дать убийце сбежать".

Чэнь Дахуа также отреагировала и сказала: "Да. Иди и вызови полицию!". Остальные члены
семьи Чэнь присоединились к ним.

Лань Еринг кивнул. "Хорошо, я пойду за полицией. Вы, ребята, не должны позволить ей уйти".

К тому времени собрались и другие жители деревни Таоюань.

Лань Эринг закричал: "Сяо Линьюй, твой убийца. Ты зарезала моего сына, потому что он не
хотел жениться на тебе. Подожди. Я вызову полицию, чтобы арестовать тебя".

Жители деревни были потрясены, когда услышали Лань Эринга.

"Что? Сяо Юй кого-то зарезал?"

"Чэнь Ран не женился на Сяо Юй?"

"Что происходит?"

"Может ли Сяо Юй действительно быть убийцей?"

"Вы с ума сошли? Сяо Юй такой послушный и разумный ребенок. Однажды Цюин попросила ее
убить курицу, а Сяо Юй даже не осмелилась сделать это. Как у нее хватит смелости ударить
кого-то ножом?".

"Это верно. Мы наблюдали, как Сяо Юй росла. Она бы не сделала ничего подобного. К тому же,
ты действительно веришь семье Чэнь?"

"Ты прав. Семья Чэнь говорила так много плохого о Сяо Юй только потому, что Сяо Юй
нравился их сын. Они даже использовали Сяо Юя в своих интересах. А теперь они говорят, что
Сяо Юй зарезал их сына? Это абсурд!"

Однако были и те, кто встал на сторону семьи Чэнь.

"Вы не знаете наверняка. Разве вы не слышали матушку Чэнь? Сяо Юй зарезала Чэнь Рана,
потому что он отказался жениться на ней. Ад не гневается на презренную женщину".

"Сяо Юй - разумный ребенок, но мы говорим о вопросах отношений. Она всегда помешана на
любви, иначе она не соблазнила бы Чэнь Рана, когда ему было всего пятнадцать лет. Вся
деревня знает, какая она бесстыжая!".

В обычной ситуации они не осмелились бы сказать что-то подобное. Однако сегодня их
поддержала семья Чэнь.



Матушка Сяо немедленно двинулась, чтобы остановить Лань Эрин. Лицо матери Сяо
потемнело. "Лань Эринг, не говори ерунды без доказательств. Твоего сына зарезала его новая
жена. Какое отношение это имеет к моей Юй Эр?".

Она сделала паузу, а затем с презрением добавила. "Когда вы услышали, что вашего сына
зарезали, вы не беспокоились о его ранении, а старались изо всех сил оклеветать имя моего
Юй Эр. Вы такие хорошие родители".

Жители деревни снова начали сплетничать.

"Сын семьи Чэнь женился?"

"Так это его новая жена ударила его ножом?"

"Это невероятно."

"Именно так."

Лань Еринг была так зла, что ее лицо побледнело.

В этот момент неожиданно подбежал молодой человек и громко крикнул: "Дядя Чен, тетя Чен,
вас хочет видеть староста деревни. Ему только что позвонили из городской больницы Z. Брат
Чэнь Ран был ранен ножом!".
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